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Obrigado por adquirir o subwoofer de estudio ativo PreSonus® Temblor® T10.
A PreSonus Audio Electronics projetou o T10 utilizando componentes de alta qualidade
para garantir um desempenho ideal e duradouro.

O Temblor T10 € um subwoofer ativo com driver composto de vidro de 10 polegadas,

bobina de voz de alta temperatura e borda de borracha amortecida em um gabinete

portado, que permite ao subwoofer produzir volume mais alto - até 113 dB SPL - com

menos poténcia do que um design de caixa selada. Apresentando um filtro passa-baixa

variavel (50 a 130 Hz), o Temblor T10 pode ser ajustado para emparelhar perfeitamente

com monitores de estudio de gama completa, tornando-o a solugéo ideal para qualquer sistema 2.1.
O pedal de trava incluido permite que vocé ignore completamente o sub, tornando rapida

e facil comparar sua mixagem com ou sem subfrequéncias. Vocé pode até conectar dois

Temblor T10s em cascata para obter graves mais suaves.

Incentivamos vocé a entrar em contato conosco pelo telefone 1-225-216-7887 (das 9h as 17h,
horério central) com perguntas ou comentarios sobre o seu PreSonus Temblor T10. A
PreSonus Audio Electronics estd comprometida com a melhoria constante dos produtos

e valorizamos muito suas sugestdes. Acreditamos que a melhor maneira de atingir o0 nosso
objetivo de melhoria constante dos produtos é ouvir os verdadeiros especialistas: os

nossos valiosos clientes. Agradecemos 0 apoio que vocé nos deu ao adquirir este produto e
temos certeza de que vocé desfrutara do seu Temblor T10!

SOBRE ESTE MANUAL: Sugerimos que vocé use este manual para se familiarizar
com 0s recursos, aplicagdes e procedimentos corretos de conexdo do seu Temblor
T10 antes de conecta-lo ao restante do seu equipamento de estudio.

Isso o ajudara a evitar problemas durante a instalagdo e configuragdo.

Além de todas as informacdes basicas necessarias para conectar e
operar seu Temblor T10, este manual também fornece varios tutoriais que
cobrem o posicionamento, conexdes e calibragéo do subwoofer.
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1.2 Resumo dos recursos do Temblor T10

« Subwoofer ativo com amplificador Classe AB de 250 watts *

Woofer de composto de vidro de 10 polegadas com bobina de voz de
alta temperatura e borda de borracha amortecida

* Resposta de frequéncia: 20-200 Hz -

Controle de filtro passa-baixa variavel: 50-130 Hz -

Filtro passa-alta de 80 Hz (com interruptor anulador) para conexdes de satélite «
Bypass Sub/HPF com controle de pedal

+ Pedal com cabo incluido

+ Gabinete com portas frontais *

Grade de malha metalica para proteger o motorista

1.3 O que vem na caixa

Além deste manual, seu pacote Temblor T10 contém o seguinte:

* (1) subwoofer amplificado PreSonus Temblor T10

O

@]

+ (1) Cabo de alimentacéo IEC

* (1) Pedal com cabo
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2.1 Conexdes e controles do painel traseiro

2.1 Conexdes e controles do painel traseiro

2.1.1 Entradas

43 XLR E Entradas de nivel de linha: O Temblor T10 oferece uma escolha de trés pares de entrada: dois conjuntos de
entradas balanceadas (XLR e %” TRS) e um par de entradas RCA nao balanceadas. Quando ambas as
conexdes balanceadas estiverem em uso, as entradas TRS terdo precedéncia sobre as entradas XLR. As

Siofe CEET entradas RCA serdo somadas em qualquer conexao balanceada.
Dica para usuario avangado: Conecte as entradas esquerda e direita se estiver usando o crossover
@ " @ integrado em seu Temblor T10 para conectar seus monitores de faixa completa ou se estiver executando

RIGHT LEFT
seu Temblor T10 independentemente de uma fonte estéreo (como a Monitor Station ou Estac&o central).

Isso garantira que seu Temblor T10 receba contetdo de baixa frequéncia de ambos os canais. Se a sua

Unbalanced fonte de audio fornecer uma saida mono ou LFE, vocé sé precisara conectar uma entrada — L ou R.

- INPUTS Wy,
[+ Chao
B
XLR

Ganho de entrada: Define o nivel do sinal de entrada antes de ser amplificado.

Manga: Anel: Dica:
TRS Chéo [+

INPUT GAIN
0

-30dB +6dB

2.1.2 Resultados

Saidas: O Temblor T10 fornece dois pares de saidas balanceadas: XLR e 14"

XLR ey
;// \\
{ \ TRS. O sinal de faixa total conectado as entradas estéreo do T10 é transmitido para essas saidas. Use
| ]
'\\ /’ essas saidas para conectar seus principais monitores de estudio esquerdo e direito. Se a chave do
T filtro passa-alto estiver acionada, frequéncias abaixo de 80 Hz ndo serdo enviadas por essas saidas.

RIGHT LEFT SUB OUT
=
TRS
©-® ®
HPF SUB Bypass
off (] Jon (footswitch)

\ OUTPUTS J

Sub Out: Esta saida XLR envia o sinal de entrada de faixa total somado para um segundo Temblor T10.
Ao conectar um segundo T10 a esta saida, defina seu controle de filtro passa-baixo com a mesma

configuragéo do primeiro.

SUB OUT
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2.1.3 Poténcia

Vi N Conexao de alimentacao IEC: Seu Temblor T10 aceita um cabo de alimentacdo IEC padréo.

Aviso: Nao remova o pino de aterramento central nem use um adaptador de aterramento
separado, pois isso pode resultar em choque elétrico.

N

i N Chave liga / desliga: esta é a chave liga / desliga. O status de energia é indicado pelo
POWER logotipo iluminado na parte frontal do gabinete.
— §)

Chave de selecao CA: A tenséo de alimentacdo de entrada é definida na fabrica para corresponder
ao pais para o qual foi enviado. Use esta opcdo somente se vocé estiver usando seu Temblor

T10 em um pais que usa uma voltagem padréo diferente daquela usada no pais onde vocé
comprou seu T10.

AC SELECT

2.1.4 Controles do usuario

Sub Bypass: Conecte o cabo do pedal de bypass a esta entrada de %4”. Pisar no pedal ignorara
completamente o subwoofer, o filtro passa-alto e o Sub Out. Isso permitira que o sinal da sua fonte
de audio passe diretamente pelo Temblor T10 para os monitores de estidio de gama completa e
SUB Bypass permitird que vocé compare sua mixagem sem frequéncias subharmonicas. Enquanto o bypass

(footswitch)
estiver ativo, o LED na frente do seu T10 piscara entre vermelho e azul. O pedal esta travado, entdo o

bypass permanece em vigor até vocé pisar nele novamente.

Dica para usuario avancado: A fungdo Sub Bypass do T10 é uma maneira conveniente de
garantir que sua mixagem soara bem em sistemas com e sem subwoofer. Ignorar o subwoofer
permitira que vocé ougca como a mixagem soa sem ele. Afinal, muitos ouvintes usaréo dois alto-
falantes sem sub, e vocé deseja que sua mixagem soe igualmente bem em um sistema estéreo!

e B> Polaridade: O botéo Polaridade inverte a polaridade do sinal de entrada somado.

e ™~ Filtro passa-alto: Remove o contetdo de frequéncia abaixo de 80 Hz do sinal de faixa total enviado
pelas saidas T10. Isto é (til se os seus monitores principais de estidio nao tiverem seu proprio
oft [T on filtro passa-alta. O filtro passa-alto também & ignorado quando o Sub Bypass esté ativado.

\ / Dica para usuario avancado: Deixar o contetdo de frequéncia abaixo de 80 Hz em
monitores de estudio de faixa completa pode introduzir cancelamentos destrutivos com
as frequéncias mais altas reproduzidas pelo Temblor T10. Por outro lado, isso pode
reforgcar essas frequéncias e fazer com que sua mixagem pareca ter mais graves do
que realmente tem. Ao desligar os alto-falantes de gama completa, vocé criara uma
resposta de frequéncia mais linear entre o subwoofer e o contetdo de gama completa.

Filtro passa-baixo: Este controle determina o limite superior da faixa de frequéncia reproduzida

LOW PASS FILTER pelo Temblor T10. Se vocé ativou o filtro passa-alto integrado, defina o controle do filtro passa-baixo
B60Hz «

com o mesmo valor. Caso contrario, ajuste o controle do filtro passa-baixo para a frequéncia

ST mais baixa que seus monitores principais de estldio possam reproduzir com seguranca.
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Chave de aterramento: Na posicdo “Lift", esta chave adiciona resisténcia de 1 ky ao terra para as
entradas balanceadas. O interruptor Ground Lift ndo afeta o aterramento de seguranca da rede elétrica CA

GND [T ] Lift para a fonte de alimentacg&o.

Dica para usuario avancado: Ativar o aterramento pode ajudar a reduzir o ruido do loop de

aterramento em seu sistema de audio. Loops de aterramento podem ser causados pela passagem

de cabos de audio com cabos de alimentacao, por edificios antigos com fiagdo inadequada ou

por equipamentos que geram muita RFI, como computadores, fontes de alimentagao de laptop e similares.

2.2 Diagramas de Conexao

2.2.1 Configuracao Basica
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.

2.2.2 Configuracao avancada
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Tutoriais

3.1 Colocacao do Subwoofer

O objetivo do posicionamento adequado do subwoofer é configurar seu sistema de modo que seu
subwoofer atue como uma extensao natural de seus monitores de faixa completa, sem

aumentar a resposta geral de graves da sala ou exagerar qualquer frequéncia ou faixa de
frequéncia. Como as baixas frequéncias nao sao direcionais -

isto €, os humanos nao conseguem perceber a direcdo de onde vém as frequéncias baixas -

vocé nao esté limitado a colocé-lo voltado para a posi¢céo de mixagem.

Uma maneira rapida de encontrar o melhor local para o seu subwoofer é coloca-lo temporariamente
na posi¢cao mix e reproduzir algum material de programa que contenha muitos graves.

Mova-se pela metade da sala onde seus monitores full-range estao posicionados até encontrar o local
onde os graves soam melhor. Novamente, é importante lembrar que as baixas frequéncias ndo

sdo direcionais, portanto, colocar o subwoofer ao seu lado ou atras de vocé ndo sera um problema.
Em geral, vocé deve evitar colocar o subwoofer muito préximo de superficies reflexivas, como

uma parede ou um canto, pois isso exagerara a energia dos graves e fard com que o seu T10 soe
“estrondoso”.

Depois de encontrar o local da sala onde o baixo soa mais suave, coloque seu T10 nesse local, retorne

a posicdo de mixagem e ouca novamente. Pode ser necessario ajustar o local; continue fazendo pequenos
ajustes (cerca de 30 centimetros de cada vez) até que a resposta dos graves soe 0 mais uniforme
possivel. Ndo coloque seu T10 onde ele exagere as frequéncias, pois isso tera o efeito oposto em sua
mixagem. Por exemplo, se o seu sistema tiver um impacto em torno de 100 Hz, o que vocé ouve ndo
refletird com precisdo o que esta em suas mixagens, resultando em menos batida de bumbo do que vocé
desejava.

3.2 Calibracao de Nivel

Combinar os niveis de todos os monitores de estudio do seu sistema € uma etapa extra facil que o

ajudara a obter um ambiente de audicao ideal. Vocé precisara de um medidor SPL para fazer isso;
felizmente, existem muitos aplicativos de medi¢@o de SPL baratos e gratuitos para quase todos os tipos de
smartphones que fardo o trabalho perfeitamente. Abaixo esta um breve tutorial sobre como combinar o nivel
de seus monitores. Nota: Certifique-se de que todos os processadores de efeitos (como EQs, compressores
e reverbs) foram ignorados. Vocé vai querer um sinal limpo.

1. Conecte seus monitores de estudio e o

Temblor T10 conforme mostrado no diagrama de conexao
na Secao 2.2.1.

/ \ 2. Aumente os niveis de entrada do Temblor T10 e dos monitores de estiidio de gama completa para seus

configurag@o mais baixa.

INPUT GAIN

)

-30dB +6dB
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3. Reproduza ruido rosa nas saidas da sua fonte de 4udio priméria. Vocé

nao deve ouvir nada ainda.

Dica para usuério avangado:

Alguns aplicativos DAW, incluindo

PreSonus Studio One®,

oferecem um gerador de tons para essa finalidade.
Se vocé estiver mixando em

um aplicativo DAW, use o gerador de

tons integrado ou carregue um arquivo de audio de amostra ou plug-in. Afinal, o seu

DAW ¢ o inicio do caminho do sinal do seu ambiente de mixagem!

None

4. Mova o ruido rosa para que ele seja reproduzido apenas no alto-falante esquerdo (totalmente esquerdo).

5. Comece a aumentar as saidas da sua fonte de audio priméria para a configuragéo de ganho unitario.
“Ganho de unidade” é o nivel ou configuragdo no qual o nivel do sinal ndo é aumentado nem
atenuado e geralmente é marcado por um “U” no fader ou bot&o de nivel do dispositivo de dudio. Em
muitas interfaces digitais e outros dispositivos digitais, 0 nivel maximo do dispositivo & também a

configuracdo de ganho unitario. Consulte 0 manual do usuério do seu dispositivo de audio ou o site
do fabricante para obter mais informacgdes sobre seus niveis e ajustes.

6. Comece lentamente a aumentar a sensibilidade de entrada (volume) do seu

7.

monitor de estidio esquerdo até que o nivel acustico do ruido rosa atinja 82

dB SPL no seu medidor SPL quando medido na sua posi¢cdo de mixagem.

Mova o ruido rosa para que ele seja reproduzido apenas

E———— no alto-falante direito (direito) e repita a etapa 6 para o canal direito.
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8. Desligue seus monitores full-range.

9. Comece lentamente a aumentar o volume de entrada no seu Temblor T10 até que o nivel
acustico do ruido rosa atinja 79 dB SPL no seu medidor SPL quando medido na

posicéao de mixagem.

\(: j

10. Defina o filtro passa-baixa em seu T10 para 130 Hz. Isso criard uma sobreposi¢édo entre os seus T10s e

as respostas de frequéncia do seu sistema de faixa completa.

11. Reproduza ruido rosa em todo o seu sistema e experimente a chave de polaridade em
seu Temblor T10 para ver qual posigéo fornece a melhor resposta de graves em sua
posicéo de mixagem. Deixe a chave de polaridade na posi¢ao que fornece a resposta de
graves mais alta. Isso significa que seu subwoofer esta em fase com seu sistema full-

range.

12. Se vocé estiver usando o filtro passa-alta de 80 Hz no T10 para passar a banda em seus monitores de
faixa completa, defina o filtro passa-baixa para 80 Hz. Se vocé estiver usando um filtro passa-alto
externo para seus monitores de faixa completa, configure o filtro passa-baixo para a frequéncia
apropriada (por exemplo, se o seu filtro passa-alto estiver definido para 100 Hz, defina o filtro passa-
baixo para a mesma frequéncia). Pode ser necessario experimentar a configuragéo do filtro passa-

baixo em seu subwoofer até encontrar a posicdo de crossover mais suave.

Depois que o controle Input Gain estiver definido em seus monitores full-range e
no T10, deixe-0 como esté&; ndo o use como controle de volume. Deixe esse

trabalho para o controle de nivel de saida do seu dispositivo de audio.

10
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4.1 Especificacoes Técnicas

ENTRADAS

2- XLR balanceado

2- TRS %” balanceado

2- RCA desequilibrado

SAIDAS

2- XLR balanceado (gama completa com op¢ao HPF de 80 Hz)

2- TRS de 4" balanceado (gama completa com opgéo HPF de 80 Hz)

1- XLR balanceado (Sub Out)

DESEMPENHO

Resposta de frequéncia

20 Hz — 200 Hz

Frequéncia do filtro passa-baixa

50 — 130 Hz (variavel)

A relagdo sinal-ruido

>98dB

THD

0,019% @ poténcia <160W

Poténcia do amplificador

170W RMS / 250W de pico

Consumo de energia 230 W
Tipo de amplificador Classe AB
Pico SPLa 1m 113dB.
Alto-falante

Composto de vidro de 10"

CONTROLES DO USUARIO

Controle de ganho de entrada -30 a +6dB
Interruptor de polaridade 0° ou 180°
Controle de filtro passa-baixo 50 Hz a 130 Hz
Interruptor de elevagéo de solo Ligado desigado

Ligado desigado.

Chave de filtro passa-alta

Ignorar pedal

Ligado desligado.

PROTECAO

Interferéncia de RF

Limitag&o de corrente de saida

Acima da temperatura

Ligar/desligar transitorio

Filtro subsénico

Fusivel de rede externo
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GABINETE

100-120 V ~50/60 Hz ou 220-240 V ~50/60 Hz

MDF laminado vinilico

Fisico

Largura

12,60” (320mm)

Profundidade

15,75” (400mm)

Altura

Peso

15,75 (400mm)

39,46 libras (17,9 kg)

4.2 Diagrama de Blocos

Entrada RCA esquerda ,7
Entrada TRS esquerda

Entrada XLR esquerda

Entrada XLR direita

Entrada TRS direita

Entrada RCA direita

| edhz

Filtro passa-alta

Limitador

Filtro passa-baixo

50 22 a 130 Hz

v

. ; Saida TRS esquerda
Saida XLR esquerda

m—|>— Saida XLR direita

DRIVER SE 10"

Pedal de desvio secundério

O—D @ Subsaida
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4.3 Solucao de problemas

Nenhum poder. Primeiro, certifique-se de que seu Temblor T10 esteja conectado. Se estiver conectado a
um condicionador de energia, verifique se o condicionador de energia esté ligado e funcionando.

Se estiver, mas ainda ndo héa energia para o monitor, entre em contato com a PreSonus para reparos.

Sem audio. Se o seu Temblor T10 parece estar ligado, mas vocé ndo ouve nenhum som ao reproduzir o
audio do mixer (as luzes estdo acesas, mas ndo ha ninguém em casa), primeiro certifique-se de que os cabos
que conectam o mixer ao subwoofer estao funcionando corretamente. Além disso, verifique se o controle

Input Gain esta configurado para fornecer amplitude suficiente para o sinal.

Zumbir. Normalmente, o zumbido é causado por um loop de terra. Verifique se todos os equipamentos de
audio estdo conectados & mesma fonte de alimentagcdo. Se vocé néo estiver usando um condicionador
de energia, é altamente recomendavel adicionar um. Isso ndo apenas ajudara a minimizar o zumbido,

mas também protegera melhor o seu equipamento contra picos de energia, quedas de energia, etc.

Tente definir o interruptor Ground Lift para “Lift”. Isso adiciona resisténcia de 1 ky ao

aterramento das entradas balanceadas e muitas vezes elimina o zumbido.

Use cabos balanceados sempre que possivel. Se o seu dispositivo de audio n&o oferecer
uma saida balanceada, vocé pode conecta-lo as entradas RCA néo balanceadas do Temblor T10
ou conecta-lo a uma caixa DI (injecdo direta), que fornecera uma chave de aterramento e um

saida equilibrada.

Por fim, certifique-se de que os cabos de audio ndo estejam préximos a cabos de alimentagéo
e use cabos com comprimento apropriado para sua aplicacéo.

Usar cabos muito longos ndo apenas aumenta o risco de ruido, mas também aumenta a
probabilidade de os cabos ficarem enrolados, o que criara essencialmente uma antena que

capta todos os tipos de interferéncia de audio.



14

4 Recursos
4.3 Solucao de problemas

TemblorF10

Manual do proprietario



Bonus adicional: receita anteriormente secreta da PreSonus para...

Molho de Arroz
Ingredientes:

« 1 kg de carne moida

« 1 kg de figado de frango picado

« 1 cebola (cortada em cubos)

- 2 pimentdes verdes (cortados em cubos)
« 4-6 talos de aipo (cortados em cubos)
« 2 dentes de alho (picados)

« % C. salsa fresca picada

« 3 xicaras de caldo de galinha
« 6 C. arroz cozido

+ 1 colher de sopa. 6leo

« Sal e pimenta a gosto

« Pimenta caiena a gosto

Instrugdes de cozimento:

1. Em uma panela grande, aqueca o 6leo em fogo médio e adicione a carne, sal e pimenta a gosto. Mexa até a carne comegar a dourar.

Jantar estéa servido

2. Abaixe o fogo e acrescente todos os vegetais. Cozinhe até que as cebolas figuem transparentes e o aipo bem macio. Adicione estoque conforme necessario para

evitar queimaduras.

3. Junte o arroz cozido. Adicione o caldo restante e cozinhe em fogo baixo até a hora de servir.

©2021 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos os direitos reservados. AudioBox USB, Capture, CoActual, EarMix, Eris, FaderPort, FireStudio, MixVerb, Notion, PreSonus, PreSonus
AudioBox, QMix, RedLightDist, SampleOne, Sceptre, StudioLive, Temblor, Tricomp e WorxAudio sdo marcas registradas da PreSonus Audio Electronics, Inc. Studio One é uma

marca registrada da PreSonus Software Ltd.
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